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~ se e ova alif. 
1/llslro-ngarslle i njemač/te čele prešle rQellu Ciuenm. 

T <'leg~apilen·l(orrespon l> en z· BurE> au 

Cesar Karlo i Cesarica Zita na 
zapadnoj fronti 

UDlNE, 5. Cesars;hi pen u pratnji nadvojvode 
maksa, princa Fcliksa i Renata Parmanskog i po
glav"ce generalnog štaba Arza, stigao j nu jugo
zapadnu lrontu. Sa talijanskom k lu~trofom u po
dručju Udina 1 Palmanove ne može da se mjeri 
nil<aknl i~atastrofa koja je ikad jednu vojsku 
zatekla. Da s~ opiše rasulo tnlijanske lre::c armije 
izmegju Colll.roipa i Latisane, nema uopće nihakve 
mjere. Svi gradovi, kojima je Cesar pro~ao: Gra
diška, Cormons, Udine, Codroipo, Palmanova, Cer
vignano, kaogod i iiVt> linije no rijtlwma do du
boko u mletačku krajinu, bijahu od Tal\janaco.i 1 
najjače utvrgjeni, tako da se više nijesu mogli 
smatra ti ({ao poljska utvrgjena. l' ll nilwhva žična 
zapreka, nikalwv prsobran na bijaše za naše čete 
nesavla dljiv. Cesara su svagdje primih s oduše- l' 
vljenjem; mnočito pak u Gradiški, gdje je vladar 
prvi put došao; u lom gradu cijelo puianstvo sa 
namjesnikom Friesom, načelni1<0m grof m Loca
telhj~m . gradskim župnicima na čelu svećenstva, 
dočekaše Cese1t1, i u svojim mu se bPs jedama 
poKloniše. CesPr se porazgovarao sa svi ' glav
mm lično5llma i preduo je velil~t križ re a Frana 
Josipa sa ratnom dekoracijom načelniku, k~Ji je, 
kao i S'.'e pučanstvo, i pod tugjim gospodstvom 
očuvao svoiu prh·rženost nas\iie;gje,1oj vladalač
l<OJ kući. 

mnogo željezničkih magaza i brdshlh željeznica 
ostado zdravo. Ali iz n6koliko kuća u gradu buk
tijaše plamen, kad je Cesar onuda prolazio. n o 
povratku vladar je prošao kroz Cervignano, ne
kadašnji g~vni stan ''Ojvode od Aoste; zatim preko 
Tržića dospio je u Trst. gdje je prenoćio. 

Zatim je Cesar nastavio put u Udine. Pred 
ovim gradom l<aogod i u samom yradu nailazi se 
neprestano na tragove prenaglog neprijateljevog 
bijega.- Tr ' ba reći da ~u tri a na mjt>sta i četiri 
kolone teške artilerije, parlwvi za ratne mo~tove, 
kolone teretnih motornih kola, letjehčki parkovi, 
stada marve za !danje pohitali k nabreklom Ta
gliomcntu. pa pod utiskom goleme nesreće v~š~ 
se otolen ne maldi. Nebrojevi topovi, automob1lt, 
kola stoje još i danas no cesti i tu se strovalili 
u jarke pokraj puta. Ratnog materijala dižu se 
čitava brda. Ovdje se može u nevjerovatnom broju 
poznali čitava artiiP.rija Talijanaca i njihovih sa
veznika. Kako se primičeš Tagliamentu, prizor po
staje to veći i potresniji. 

Cesar je jedva krčio sebi put kroz tnj darmar, 
u lwjemu samo ljudski su stanovi slwro sasvim 
neoštećeni. Puoahu topovi s ove i s one strane 
kati je on prelazio preko Tagliamenta; za njim 
stale su prelaziti čete. popodne Cesar se odveze 
u Pttlmanova. koji je grad najvećim dijelom iz
gono. lpak uništavanje nije Talijancimlil sasvim 
uspjelo: slanica velil<e poljshe željeznice kod Pal
manova, nepregledan broj vagona i lolwmotiva, 

DON ffiARKO VEŽIĆ, JADRTOVAC: 

S kuka a • 
(Skice). 

VJ. Mane, Tehel, fares. 
Ob:lata tri ~ijela gooine mogu ja i moj žu

pljanin šarkulo pregooi~_titi, jeoan s~ "bez or~~og~ 
pcomebtti i svak se sv~))lm, ~o. zec 1 za~a, šmm 1 
suženijim putem kretatt. Svalu 1 za SVOJim poslom 
oanas, svaki za svojim sutz:a; ()an~s u to~bu, sutra 
mimo torbu oa u to i goC>ma umme. 

Je li s~ objavio lov, orugi su tu onoa posli. 
Ptice se jate i u jatima sa strnokosa na strnol<os 
oštro proliieću, ~u n!goa, l<a_ko. ćem_o ~e. nas. o~~ 
sjatiti, oa MS m tvOJ brk, nt n)egovJ zubi_ raz1a~tt! 
ne će. Kasna jesen ·i ciča leoa, to su naši oesm t 
pouzoani pajoaši, oni i naše posestrime, stra~uše 
bojn o je naše veselje, naša raoo~t, hr_an~ 1, ~~ 
brana posli je kako kome bube, je h pro1amca 111 
slasna!!. b šenica. 

Nu ova gooina, u tolicima nova i izne!lagj&· 
njima bogata, iznenaoi i naš lov_ački raboš 1 obo
gati ga !Jcem na Svetoga Roka 1 sutraoan po Ve-
likoj Gospi. . . . 

Sjebim ja i za pisamm sto)lom obh brOJ. 130. 
službenih spisa pribiJježivam, ka() se ~etko 1spob 
peng jera javlja i upom?. popa papom z1~ka, ~a nu 
trenom na pengjer povm. Tko )e, tko m1e, ~arku~_o 
je, o ratnome vaktu i on ?.O žuba na~r~zan 1 ubotl
tim jarakom posut. Da nl)e, već bahnJača o pasu, 
a straguša o ramenu, bosta bi te bilo, ba l vana 
i~njanina svojim preCiakom spomeneš. 

- Ajmo, pope l 

lz:vještciJi austTljsitG~ugarskog glavnog stana. 
13EČ, 7. Služ bono se 1avlja : 
7. no'fembra 1917. 
Talijansko ' bojište : 
Toli janci se mahem povlače prama rijeci Piave. 

naše operacije radi potjere teku po planu. Zao
biiĐzna skupna djelatnost auslrijsl<ih i ugnrskih 
planinskih četa prignal6 je na jugo zapad.u od 
Tolmezza nekoliko tisuća Ta.lijanaca da s2 predadu. 

~EČ, 8. Sluibeno ~e javlja: 
8. novembra 1917. 
Talijonsko bejište: 
Savezničke čete armije feldmaršala nadvoj

vode Eugena zagoniše se jučer u neumornoi po
ljeri do LlVenz.e. NeprijatelJ se svagu)e n JŽdće 
odupirao polaženju p-rel<O rije\{e, ah ga au."tro
ugarske i njemačke ~etrt na više mjesta u:zbiše i 
prign4lŠf' na dalje u~micanje. 

l u planini Talijl\l)Ci se na više mj•!Sl8 uzeiše 
i prignaše na dalje uzmic.mje. 

l u planini Talijane~ se na više mjesto žilavo 
brane. na JUQU . od tolmezza, iza naše fronte, 
jedna hrabra talijanska grupa, pod zapovjednikom 
36.te divizije, oslonjena na utvrgjenjima kod S. 
Simeone\, uspjela se održati više dana protiv obi
laznog napada noši1h planinskih četa i njemačk1h 
lovaca. Tek preksinoć talijanski topovi obustaviše 
vatru. Neprijatdj već sasvim odsječen, digao je 
jučer u lagum utvrgj~nja; njegovi pokušaj da ge 
kakogod probije. propculoše. 

Poslije časnog boja naptijalelj, koji je brojio 
nekol1ko tisuća lJudi, položi oružje. 

l na planinskoj ivici Gtdora i u Primieru 
došlo je do žestol{ih sukoba. 

naše su čete zauzele važnih točaka. 
Sto se tiče zarobljenika i plijena, palo je ju

čer u savezničke ruke: jedan general. jedan divi
ziJski štab, 2 pukovniha. 170 oficira, 17000 ljudi, 
80 topova, 6 let1elica. Broj zarobljenil<a poskoGi(J 
je na 250.000, broj et6tih tepova na 2.500. 

P0glavica generalnog štaba. 

!*!:::Z:Z JU ===== &S:S:S -- s 

Kuba će pop, Šarkulo? Zar u hajbuke? 
Aj a, solwliću! Pol.laina su Z)oba, a gora je na ovoj 
~laoinji ogolila, te uzela čak i vuka iz sebe izgoniti. 

- Lako ~erno rwi za vuka i hajbuka, već se 
vi opremajte l Dolje nas u ~ašu užina čeka. - Što 
ovo Sarkulo izgevara, svakoga trena uzvrpoljen 
l< moru poviriva, oa mu tko lovinu ne rasplaši. 

- A šta je? 
- Brate, <~slezen» i cmrkuša~. * Evo nema 

već malopri, oa navijajuć u vrutke pa()oše. Ajte i 
ne oangubimo ! 

- [{a() nije već t0, a mi ajmo! 
što bi olanom o ()lan i ()vaputa se ojače na

kailjao, evo ti mene, oa se oo !<ara-popa Marka u 
mrkoga preruših ličkoga hajouka i lovački iz kuće 
izvrčih. Baba se i oemaća Pekasa uzela krstiti, 
s pengjera na pengjer premiještati, bvoumeć, u !<aje 
ovo njezin gospo~ar uoa11a. Je Ii za nama i blago
slovljenom vooicom poštrcala, jer oo nenabnih tko 
će očuvati, već ()obrota i svemogućstvo Božje, o 
tome vam šta sigurna ne bih znao pričati, a lagati 
i novosti izmišljiilti nije lju.,.ski i ne smiit ~e. 

Mi k šašu, a to 10e Sarkulovi cslezen• i «mr
kuša~ na pličini bezbrižni obmaraju. Na mahove 
krilima obmahntJ., ko . ba ih okušava i u, jesu li spre
mna i kapca za nove pob~>~ige. 

Šarkulo mi obrebi moju žrtvu, tmrkušu•, a on 
će na tslezena~. Iskustvom, iz svojih lovačkih_za
pisaka, utvrgjen, što sam u lovu ja, što li je Sar· 
kulo, u neku požalih su()binu «slezena•, a ko oa 
nazloban zubom o !!Ub škrinuh, što je cmrkušu~ 
bolji, bapače životni bio zapao. 

• To ja ponajslasnljz vreta Đivljih piltalu.. •SieZfllt• je 
81uiko, a •Rlrku~a· žensko. 

Imenovanja i obnkovanja priSJobom pobjeOa 
u Italiji. 

BEČ, 7. Prigodem skorašojih pobjeda u baliji 
Cesar je imenovao generala pu.l<avnika l<robatina 
fiildmoršalom. lstim pov•dom udijelio je feldmar
šalu nadvojvodi Eugenu i generalu feldmaršalu 
Himfenburgu briljante ko krstu za vojnič~ui: za
sluge prvogtt ra.zrt!da sa rt~lnom dd<oracijom, ge
neralu pulwvnilm barunu Wurmu lntiž zo voj
ničke zasluge prvog ra.zredH. sa ralnorA dekoraci
jom i mače\-imct generalu pješadije Henriquezu 
veliki krst Leopolduva reda Sci rH.Inom dekoracijom 
i mačevima generulu pjP?,tidije von Befowu. aa
povje~ilw jet:ine armije, veliki kr · t Leopoldova 
reda so ratnom dd<otttchom 1 mnčevim.,, gen~ral~1 
poručniku l<rafffu von Delmenc;ingenu !mh Z<l voj
ničhe Z~$luge prvos razn·1lA sa ratnom d~.tkora
cijom. Ces r je pal< nar~dio. OOl Sf! -c~opći gene
ralu puHovni.ku pl. BorDeUIĆII n.movo osobitu po
hvalu t pn~nanjP. 1 ge~~neralu pjcŠ•ldije Alfredu 
Krausu osob1l11 pohvalu i ptiznan,e. Udijeljen je 
Lt:epo)ciov r~d sc ratnom delwracijom i mačevima 
gener~ lu pJe~adi.je von Lukasu. generalu konjice 
lmezli Schonburg-Haz·tenstein, liddmaršalu poru-

1 čniku Scotli, barunu von Scharizeru, von Herdtu 
i J<orek,u, a sil.općena je pohvol1:1 i pri1wanje i u 
islo vrijeme udijeljeni '"ll mai:ev1 gemtra.lu pj .in
dije l<raliczeku. 

Ostali izvje~tail austr. IJ.yarskog i llJematkog 
glavnog stana od 7. i B. novembra nalaze se u 
o.Objavifefju Dalmatuzskomu, 

l udijelt.ti nabtlvni prinos za 1917 godinu odregjen 

! 
zn učitelje. 

Ministar financija IZJavio je, «a je vlada 
1 sklona udtjelih za tu svrhu 70 milijuna. i:atim je 
predračunski ·odbor prešao na posebnu raspravu. 

Zast. Du!ibit se tuži što nema brisanja poreza 
za vinograde pohl'\1'ane orl žiloždere, te traži da se 
tome doslwih. 

Saziv Delegacija. 
~EČ. 8. Wiener Zeitung• objavljuje cesnrslw 

ručno pismo ministru izvanjskih posala i mini
strima predsjednicima. lwjim sazivlje delegacije u 
Beč za 3 decembra. 

• 
Državni prevrat u Petrogradu .. 

Pobjeda radničKe i vojničKe 
revolucije. 

Kerjenskij pobjegao. Drugi ministri 
uzBpćeni. Petrograd u rukamo odbora 
radničho-vojničkog vijeća. 

Spor lzmegju generalnog štab6 u Petrogra~u 
i revolucionarnog vojničkog obbora. 
PETROGRAD. 7. Po \•ijestima petrogradske 

agencije :.;inoć sc~ znatno poošlrio spor izmegju l generalnog itnba u Petrogradu i revolucionarnog 
, vojnič~wg odboru radničko-vojt'ličlwg vijeća. Pre
t l<inuli su SP. popodne dogovori zapačeti s obiju =:=::::t::=:=:=========::=:c:=::o============ strnn~ radi Jačanja demokrl'ltslwg elementa u ge

neralnom st bu. ' to jer je . ·dl~ or d(lbio vijest. da CAR€VlUSKQ Vl]€Ć€ jevojničhi guvernerpelrograd:l(i, preko neči, dozvao 
četf! u [•lw\icu yl!'lvnoq ort~dl'l, tdtnčito u Pet··o-

ZastupniČKa Kuća • povlo •sk 1 ~ r I•CJje Selo S obzirom na ovu činje-

l ' nicu, odbor je naredio S'•ojim čr,tama do ne slušaju 
U obborima. dndu. Prilil< 'iU se još viš~ por,štrile tim što ja 

j BEČ, 7. Odbor za prav lliugje vijećao je • J Kcrensl<ii zubr(lnio tri boljšnvičke novine i dvije 
' aaglavcima što mu ih je po,•ratila Gospodska Kuća ~ novine ljevice. Okn 5 sat1 vlasti su naredile, ša 

upogled pravnih zakona, prist«ao jet na dvije tačke se uništ.~ mostovi izmegju 1 rl\dničkog kotara i 
n~ za!Jlavke Gospodske l<uće a u ostalom ostao . grnlls~oq !>rerli~to. Grad Čltv..,·u ·J.o.cfine čete. 
je pri zaglavcima Zastupničl{e Kuee. 1 

Odbor za ~brt primio je prijedlog, kojim se j Prve vijesti o prevntu. 
nalalie vlaci, da radi kreditne ·pomoci onim oln-, BEL, 8, }ll ljaju iz stana ratne štampe; naše 
tnicima, I<Ojima se zbog rota smanJilo ili je ugro- radiotelegrafske stanice oa sjev(;rO istol<u uhvatile 
ža.vano ge$podarsko stanje, prihvati nužne mjere su danas osal,o!lćeni radiotele.g-ram. f'Oslat iz Pe
i uvrsti u državni predr;,čun svote hoje bi se ~~ tu 1 trograda svim vojskaml'l, kan progiM ratnog r.evo
svrbu trebale. lucionarnog odborts. Po tom proglasu, svi su poli-

U odboru za drževne namješ\eRilct Waber tički apšenici odmah pušteni na slobodu, nelca
je izvijestio o pregovor.ima s 1 ladom za jednokratni daš-nji ministri Konovalov. Kiš~ifn, Tereščenko 
tieplatak državnim namještenicima, državnim či- l Noljankovič, T1il(itijn i rhugi uze11Ćeni su od revolu
novnicima, ieljezničkim nttmještenicima, državnim cionornog odbora, a Kerjt::nslcij je pobjegao. Svim se 
radmcima. i umirovljenicima; javio je, da se napu- čet&mu nulnže da Kerjenskoga odmah aapše i 
stio najniži steptm za poe.iHn•vnike i paslužnike i predadu u Petrogrftd. Svaka pomoć ukazana Ke
da se dod'ao V. razred za obitelj sa preko četvero rjenskome, l+aznit će se kao \ešlci zločin protiv 
djece. Prijedlozi pododb(M"JI bjehu jednodušno odo- držtwe. U Petrogradl! je pobijedile MdniCka i voj
breni. Trošak od 142 milijuna i po, koji je vlado ničhe revolucija. 
s~Qčetka predložila, treb.a qa se povisi za l O mi- BEČ, 8, Javljaju iz stann ratne štampe. Po 
liju!ilo. Pododboru bi naloženo, da nast-avi prttgo- , radiotelegramu, koji se sada ima u cjelini, petro
vore s vladom za povišenje dedatka r&di skupoće. j gradsko radničko vojničko vijct~e izdalo po četiri 

Predračunshi edbor primio je prijedlog lwjim proglasa, i to svima vojničkim odborimo vojshe na 
se vladu evlašćuje, dB s_ta,vi na raspoloženje zema- ll fronti, svim ..:ijećima vojničkih zastupnika, svim 
ljskim zastupništvil'l!la 70 milijuna. kojima će se satnijmna i sudskiTA odborima, svim namješteni-
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Šare babe znak, kab se kalom plaz·imice pia- svoje časove poji, ()a će se oteti i zlatne slobo()e 
zeći na hitac oolibismo i ko kezmici izbrl]asmo. bočepati. Naistrag, ka~ mu sile smalaksa!e, a ooSinu jebna, sj nu b ruga; obnpc moja, oba pe nje- maha ji su mu krila obrjegji postali, legjimice opru
gova; moja ni u kuću ni u planinu. a kamo lJ će 1 žen, još nogama na mahove oo trza, a poblijegjelim 
u <mrkušu». Taman ba obne~;e perje meso. •Mrl11.1ša• 1 očima izvrće i bijelim je izbijelio. Da ih je u Sar· se zbrava izvi u visove, kvače i očajno nesugjena lwla zabro, tekar lo Mrkonja opazi. 
oruga ja pobratima oavna zazivlje, ba ajemom i Ala, ~are, ()a mu je zoravlja i tvoje snage, 
iJObobnom pučinom zaplove, kab i onako na tr~ a te maike u ~esnici ruci, ()a ~i može mjlo bragim 
skotnoi i ispečenoj zemlji ne zatičeš već zaplotnja· nabok11aoiti i onoa se s ovim svijetom alaliti l Ne
štva, b usij u, te njihove posestrime bruqe - pizmu mile li !l te ()reč-i pomućeni m očima! Je fi ih koli 
i 6Svetu. •tucet• ovakih žrtava na buši, nu tko će znati, je 

DrugaČrije je to Šarkulovo razboji~t-e. Tu je li te i jeona nakrivo i ubojna pogleoala i, ba ti se k-rvi oo pasa, a porazbijanih glava i pogotovu. Ra- 1 krvi žeo na napije, zaželi ela; što ova! - i silimice njea cslezen, e jebno se i zoravo krilo me ttiz Mrkonja gorko zubine iskelji. 
vob~ otiskivati, za svojom !.li se hti0 orugom sti· ' Šarkulo sobom otrese, problije~i. i netom se snutJ, oo koje ga ovo krvnik hoće ()a zauvijek ra· uv]erJ o patničkom i kamenom poglebu cslezena•. stavi. Šarkulo se oosjeća, na čemu smo; brže se uznemiren se premjesti sa brugoga kraja, ko ba ma bolje na tratinu povalja, opanke razoputi, nazuvke želi izbjeći. nu ka() se uvjeri, na svoje oei, ba što izuje, nogavice zagrne, u blato zagazi i zagaljva, osiv prati naše tijelo, to i pačje ispljukano oko 
vooom se zapljuskiva, ba se najstrag boba vi ra- njegO\' kip, ljutito se, l poput zelena lista na brijest• njena •slezena• i preoa me ga izbaci. pozelenio, zametne stragušom i utetivi kući, osta· 

D0.1< hora pije, a zgooo plaća, botle reku, C>a vljajuć i popa i lovinu, a pogotovu se i ne obaziruć nenabne iznenaoe, a pucanje u nevrijeme i pogo- na Mrkonju. Njega mu nije ni rogjena majka ro
tovu napre i naćuli vižlavo uho. Je ii !2bie hitac bila, a kamo Ji ba su iz iste zbiele kašu srkali, pa izmetnut, i poizbaljega će se čelja()e, pa baš i ne- će ga, kab ga je za malo kupio, aa malo i probati, hote, ogle()ati, otkuCla je, šta li je, a kamo li ni će a još lakše pregorjeti. 
ono, što mu je i prah o~nirlisalo. Ot}<u()a, kako li, • 
i Mrkonja Garin, -a orugačije seoska lola i bolfoni- Šarkulo je oglašen lovac na našoj amo krajini. 
čar, koji se u tribesit p1:1nih gobina svakojaka svoga Mali će mu ih broi u oči sasuti: - boatigao sam tt'! vijel<a muktač i na tugjoj ·muci tugjega kruha na- O prestignuću nl govora nema. 
šuli«o, a ba na svetim legjima, poput oburna truta, Nu što sve ovo pomaže, ka~ mu ~o lovell nije, ni što špice valja, kući koristi sanio - i on 

1 

jeona iali, a on3a mu ni je()na ne botiče, a pogo· 
~te, ba nas je trojstvo, uz lovce sluči. tovu mu lovačka slava blijet)i i trne. 

c$lezen» je još ()uhat, o neranieno s~ krilo Šarkulo je lovac pun presuba. U svemu nazire 
o~apire i oskače, a na isprazno j Rabi posl'jebnje nastupe1 \Iroke i neke otatne te zamlienv. iile ~obne 

•. 



. cima na željeznicama i svtm divizijskim odborimtt 
U prvom se proglasu ja ljtt, d~ je petrogradska 
posada sa proletarijatom oborila Kerjenskoga. Pre
vrat se izvršio bez. prolijevanja krvi. Dol{ se ne 
obrazuje vlada vijeć6, priznavaće se ratni revolu
eijski odbor. Program traži da se odmah sklopi 
demokratski m ir, da sco: polja posjednika izruče te
žacima. dn s~ vla st preda Vlj t! ćima i da se odmah 
sazove kon-,t llu enta. Drugim se proglasom raspo
laže. da sc:: puste na slobodu svi revolucionarni 
'Jojnici i oficiri, ko ji su zatvoreni radi političkih pre
sotupoka i da se ukin e smrtna kazan. koju je Ke
rjenskij iznova uveo ; no koncu javlja se da su za
tvoreni već spomenuti m inistri i elo je Kerjenskij 
pobjegao. U trećsm se proglasu tra ži od željezni
čaro da paze na potpuni red i neograničeni sao
braćaj n a svim željeznicoma; pri čemu osobita se 
pažnja mora svraćal i na neometano šiljanje ž iveža 
u gradove i n a frontu; naviješta se pa k poziva nje 
željezničarskih predstavnika u minista rstvo za pro
met. Ce tvrtim prog lasom pozivlju se vojnički od
bori. da odmah odašl ju svoje de legate, k<> ji će su
d jelo a ti u rješava nju pita nja o sudbini revolucije. 

PETROGRAD. 7., 11 sa ti i po noći. (Službeno). 
Odaslanici lit lwzačke pulmvnije petrogradske po
s a de iz javiše, da neće slušati p rivremenu vladu i 
d n neće udariti na Sa vjet. ali su spremni čuvati 
javni red. p opodne držao JC petrograd ki Savje t 
iz vanrednu sjednicu, u kojo) je predsjednil< Trocki j 
izjavio: Privremc nB vlada više ne posto Ji , jednn je 
dio ministara ua pšen, prethodni je parlam ena t ras
pušten. Len in. doček~n sa ž ivim odobrava nje m, 
držao j govor u kojemu je isticao tri g lavna pro
blema demokracije. P rvi je, odma h dokončati ra t ; 
u ovu svrhu nova ćo vla s \ predložiti zaraćen im 
primirje : drugi je· p redati težacima polja ; treće: 
u rediti gospodarsku h rizu. 

Skupštino je primila re:zolucij u u ko joj izričt! 
želju, da se ta tri problema čim prije os tvare. na 
kraju si• dnice pročitana je izjava minimalist ični h 
predsta vni ka u Savjetu. po ko joj ~I rank a. buduć da 
una 'ne odobrava drža vni prevrat, tstupa iz petra
gradskog savjeta. 

Sluf beni lz"ješta}t. 
P ETROGRAD. 7., u 9 s ati i po no veče r. (Služ

beno) U S sati pop dne revolucionarni odbor rad
ničlw-vojn ičkog vi jeća obja vio je p roglas. u lwm 
ja vl :a. cl j P etrogra d, hvtlla sud jelovanju posn
Lic. koja je pomogla dft se državni prevra t iz •ede 
hez proli jevan ja krvi, slldn u njegovim rukama U 
, ro la su se izjavljuje, da će nova vlas t odmoh 
~ :dlo7ih prav dan m it. p redati težacilna po lja, 
.. dZV th kons tiluentu. 

R s ke čete s a sjeverne fronte na prevrat. 
BERLIN. 8. Po tel egrBmu -tl okala nzeigen sa 

švajcars ke g ranice, čete ruske s jeverne fronte izj a 
vile su se za pe lrogradsl~o radničl~o vi j eće te sada 
mar5iraju prema P etrogradu . Voj n ici koji su oda ni 
l'adničkom vijeću. zapremili su tvornice municiJe 
u Vtborškom predgragju. 

STOCKHOLm. 8. tStocl<holm Tidende) javlja 
iz Hopa m ode : Ka~w Finci pripovijeda ju. prel.nnut 
je željezn i čl<i saobraćaj iz megju P etrograda i Fin
$)ce. Jedan dio n1emačke baltičke flote $\oji pred 
He lsingforsom. 

Grof Czernin u i3edinu. 
BERLin. 7. Car Vilim primio je jutros u au

dijenciju grofa CzerninB. austro ugarskog poklisarn 
Hohenlohe- SchillingsfUrsta i poltlisarll m ere ya, 
ZB.tim Je pozvao gospodu na doručak 

Izvještaji bugarskog glavnog stana. 
SOFt) A. 7. Generalni štab, 6. novembrll.. 
na svoj maćedonskoj fronti slaba d jela tnost 
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vatrom. U okolici morihova i na Strumi protjeralo j 
se vatrom nekol iko neprijateljskih izvidničkih čete 
te se otelo zBrobljenika. 

Fronta u Dobrudži: 
neznatna borbena djelatnost. 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARIGRAD. 7. Vojni izvještaj, 6. novembra. 
Tukli smo uspješno otolc Arvad na sinjskoj 

obali. lagje i jedrenjače, jedan parni brodić i dva 
parobroda od po 4000 tona, koji lOU se nalazili u 
Arvadskoj luci, bjehu hicima potopljem. 

· Na fronti na Sinaju artilerijskB vatra. na 
ostalim fron""ma ništo osobito. 

ruke. Šta sam i šta puta s njime, kao s lovačkim 
kolegom, na teškim mukama. - Pobran ili smo, prekr
stili se i Bogu pomolili, slasnu smokvu pregrizli i 
žvaknuli, te kapac rakije šmrknuli, ()a se eto ne bi 
ujalo. pa a1be, ba ćemo, kuba se još ono juče llo· 
govorili, a jutros opankom ubarili. I bobrih smo se 
uputili i k jarebicama te k njihovim litičinama na 
t:>omal< prikučili, ba im čak zamjenično pjevuckanje 
te u zoru ćeretanje i Jjuveno bojavljivanje čuj~mo. 
U to je obneku<:la pomolila strina Ćigra, kuma Cuta 
i ujna Luža ; tne im je o ramenu, a za tkanicom 
J<osijer. šta ćeš ih raspitivati, kuba će, kab ih njihov 
alat izbaje, ba su ::: e u ?>rva i u suharak pobigle. 
na čemu će ono u bakrici spmjavoriti, a i'>ietiniu 
golotinju uz ognjište O\- rijati. 

- Ajmo, oče, natrag! - i što je ovo ~arku lo 
izu!tio, time je, i ne iščekujuć me, okreno, otkutla 
1e ono i i'>ošao. Sab zovi, moli, kumi, zaklinji, karaj, 
psuj i prijeti. Ne pomaže to, što i bobom o zib 
smijerati. On je tako obumio u svojoj glavi, - je 
li zasoljena, lli je ra~vobnjena, njegov ie posao -
a ka() ga u tijesnu klancu svrneš, i ne zna, kuba 
te, Zlok ti ne obgovori, on će t1 i obgovoriti, a br· 
kom oboriti ne će, ba je on kr§ćanin, a kršćanin 
sa sotonom paklenom i sa nekrstom ba posla imati 
ne te. Treviti u lovu prvu babu, ili treviti, oslobobi 
Bože, nekrsta paklenoga, sveisti je posao, a kab se 
ob vraga kri1iš, ita bi ob bab&, već ba ispreb nje 
bježiš • . • . . 

Tko će znati, što je ono u zabnjlm csleuno· 
vim• trzajima Šarkulo oćutio? Da to nijesu uroci i 
potajne zatorne sile, pa čotk l Šarkulov man e, Tehel, 
fares? 

I<ab bi bilo ovo zabnje, onba zlo i naopako 
po me, jer s kime ć~ osle u lov, a što je još ube· 
snije, - na ovim tankim gobinama, kako teš limu 
prokuburiti ? 

t 

ISKAZ 
. 

konlingento krušn• hrane za novembar 1917, :z. a 
pojedine kotare odnosno općine. 

-

Kotar Opć~a 
Novi kontingenat 

kvin tala 

Za bar 2235 -
Bl ogra() 49i -

novi ga~ 424 -
Z abar Nin 5<)0 -

Pag 468 -
Rali 356 -
!il ba 264 -

l Sail 4~ -

Ukupno li208 -

l 
l 

Benkova<: 
BtJlkova; 789 -
Kistanje 528 -

l Obrovac 760 l -
UJwpno 2on --

1 
Sibenik l 2082 -

Šiben1k Skrabin 670 ~ 

Zlarin 
l 356 -

V oble• 188 -
l Tijesno 530 

U kuJi!!! 3826 -. 
l l 

Knin l< nin l 1435 -
l Drn i ~ 

l 
1270 -

Oklaj 335 
Ukupno 30'10 --

l l . l Split 1983 -
Omi ~ l 269 -

Krajina l· 371 l -
Poljica 705 -
Sučurac 

' 
136 -

Split Lukšić l 147 -
Klis 196 l -
Muć 396 -

S olta 221 

l 
-

j Trogir 9l5 -
n ovi kol> TroAira 187 -

Lečevica 426 -
' Ukupno 6019 -

l 
tivar 224 -

Bogomolje 104 -
Starigral> 230 l -

Hvar Jelsa 260 
Suču raj 54 -

l Vrboska ~oo l -. Vis a28 ' -
J<omiža l 2* l -. 

Ukupno 1692 --
I mots!< i Imotski 2304 -

- -
l 

makarska Mal<arska l 667 

l 
-

245 -Gorn je Primorje 
714 -Vrgorac 

Ukupno 1626 -

·l 
l l Supetar 184 -

Milna 225 -
Bol 120 -

Supetar Nerež išća 139 -
Posti re 136 -
Pučišće 211 

l 
-

Sutivan 1~4 -
Selca 210 -
Ukupno 1389 --

l 
Korčula l l l 466 -
Blato 

l 
550 -

Velaluka :no i -
l<or~ula Lastovo 84 -

Oreb i ć 115 -

l 
Kuna 

l 
141 

l 
-

Janjina 169 -
Trpanj 87 -

Ukupno 1872 -
metković l Me4<ovič l 304 -

l Opuzen 605 -
Ukupno 909 -

l l f 
Sinj 5inj 1664 -

Vrlika 549 -
Ukupno 2213 -

l l 

' 
l< o tor 270 -
Bubva l !lli' -

Pas!rovlć 139 -
Spi č 79 -

Dobro t• 57 -
Krtole 59 -

Kotor 
l as tv a 53 -
Muo . 34 -
Prčanj 38 -
G t sliv 17 -
Tivat 71 -

l• Orb all 203 -
l 

Erceg novi 524 - . 
t L uš lica !7 -
l P erast 66 -

Risa n 262 -
Uk!Jpno 2076 - l w 1- mc:::: l 

' Dubrovnik 866 
l -

~Ipan 64 -, Zaton 210 -
Lopu~ 23 -

Dubr0vr ik l Rijeka 139 l -
l Cavtat l 617 -
l Slano 72 -

' 
ffi!jet 

' 
113 -

l Ston l 400 l -
Ukupno 2504 -

Za l> ar 
' 

5208 l -
Renkovac .. 2077 -

ibeR ik • . . . 3826 -. 
Knin . 3040 -
Spil t 6019 -
Hvar . 1692 -
Imol!!ki 2304 -
Mal<arsl<a 1626 -
Supetar . l 1389 -' l(orčula . l 1872 -
Melkovlt l 909 l -
Sinj 2213 l -
Hotor . i 2076 -
Dubrovnik 2504 -

iveukupno 36765 -
l _, 

l 
l 

Naši Dopisi 
Šiben i k , S novembra. 

(Dani sakupljRnja ; Cesartv l mt ndan - svečana 
tJ.kad~mija~- U ~lemenitoj akciji za prip~maganje 
udov10a, strota 1 mladeži uopće , Sibenik se kao i 
svegjer prodičio. - Pred tri sedmice lwnstitu isao 
se , odbor pod predsjedovanjem po~lavitog gosp. 
op_~· u_pravn1ka !-l. Lugerft, a bii&hu nazočni: pre
sv,etl_t go~tp. ~- ~- nami,esnišh·eni savjetnik B. 
Coleb1ch, veleucem gosp. e. k. lwt. šk. na dzornil{ 
S. Sinčić, ZBS,tupatelj crkve i svi uprBvljači škola. 
Na toj se ~ednici ustanovio program, po ~ojemu 
će s~ ~ajuS'pješnije provesti dobrotvorno djelo. a 
zek!1uc1lo se, d.a sve mjesne š~olc z ajedno prirede 
svecanu akademiju na Previšnji Imendan uzvišenog 
CesaM i Kral ja Karla. 

Dne l. i 2. studenoga, sva je š lmlsl<o mladež 
pod vodstvof!l nastav':li~a sa bimla nov5ane prinose, 
prodavala sltke prem1lth Cesara i Ct"tsarice, ra zgle-
dniee, pjesme i cvijeće . · 

Svak je darak udijelio, te se sabra la lijepa 
svota. - Kao vazda, tako i ovom pril ikom časnici 
i m?~čad ~opriniješe obilat darak. pri čemu je 
usp)esnu dJelatnost razvila milostiva g.gja Maria 
von Helmreichen. 

Plemenita g.gja Helmreichen pri svim huma
nitBmim_ pothvBtima u Si beniku, Z\vo učestvuje 
z~~om_ 1 !verom. pak joj i ovim putem izn1 zu j~mo 
na rlJ epse prizna~je i s_ve~rdnu hvalu. - l blagajnil< 
odbora. z8 . :udo~1ce, strocad i mladež uopće e. 1<. 
porezm pn)amntk g . A. Lučev svojim neumornim 
radom sBkupio obilo.te svotice, pak se u pomenntu 
svrhu sabralo oko S tisuća !<runa. 

Svah je _?ar~k pr_in.io. i sa ushićenjem dijeliQ 
na rađ?.:me VlJ~~h ? S)aJmm pobjedama. koje je 
sa~~zmclm oruz)e 1zv~lo_ na ~oči, pa se sav gra d 
oiHtto z~~tava~a, _bar,oc1ma 1 sagovima. 

Uoc1 Prevtšn)eg Imendana, općina je izdala 
krasan proglas n.o gragjanst~o. o flĐ odne istoga 
daty•~. _grad sO: odJenuo u svec1m o ruho, da n ajdC'
stOJnl1e prosla\\' t veti'ki god i dad~ oduška zanosu 
n_n glasove da naše po_bjedonosne čete ruš e temelje 
VJerolo~nog nekdasnJeg saveznika. U večer je 
glazba e. k. ra tne morna rice obišla oradom uda
:ajuat vooele lwračni ce, a mnoštvo grag jana l<licalo 
e Cesaru. hra broj V6jsci i m onarhiji, 

Osvaru dan 4. novembra, da n s lave i veselja . 
~rai~O vrl)eme, ko o, da i pr~roda učestvuje radosti 
vl~nnh naroda r;'ocn«: nam oarevine. Po grnclu 
VIJ?, se zastave } ~aqa_ci , _sve su lmća i zg rade 
ok1cene. a po ducamma tzlozene su slike premiloq 
Svečara ovite cvijećem i zas tavama. Oko g sati 
hJi školsk_': ~ladež po hramovima Božjim da pri
nese SvevtSn)emu tople moli tve za premilostivog 
CO$ara Karla i staroslavni Habzburški Dom. Sveta 
misa započel~ j1t ~lpjevotO Carevke, pa se pjeva le 
roz~e na~ozne pJesme. a z Avršilo pjesmom za~ 

hvalmcom l Carevkom. mladež Sit sa kupi po šlw 
Bma. gdje im upravljači držaše pri godne a ovo1·c 

a iz mladih duša vinqše S li topJi uzdasi : Bože l 
pozt'fi na m premilog Cesara i Cesaricu, osnaži i 

jBčnj moćnu nam carev~u dra gu ! Na kon toga 
aori ~rno klikovanje: Zi vio!!! pa se ispjeva la 

Carev ~«i. 
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ni je t-i svaku žrtvu na oknr drage domovine. Tad 
zbor uz pratnju glazbe prihva~i pjesmu: ~Bože 
živi, Bože, štiti.~ koju je uprildadio vrsni maeslr~ 
Z ulian'. učitelj pjevanja i glasoviranjal<od gragjansl<e 
š lwle i realng gimnazije, na š to kazalištem edjelmu 
fr:_netičl{ l pljesak Slijedilo je izvogjenje ostolih 
tac:akn pl'ograma. koji je izveden na opće 
z ..:~ t' ovo lj stvo precizno - intimno, da - gotovo 
umJ:-tničl{i. - Pic$ma ~tv. novembra~ . koju je divno 
s luzlO prof. V. Zeme hi, na -la je vještog interpreta 
u učeniku Rašlmviću, kojt ju je recitovao dubokim 
shva tanjem i finim osjeĆtli m. - Učenica Z. Čelllt 
izvt la je na glasoviru : C. tn. Weber ; dnvitation 
u la valse :~- VJeštinom i o ·j, ćajem male umjetnice 
pa joj se dugo-dugo pljesl~dlo i pobrala zaslužn<. 
prizn r::_n je. -:- tVjezbe ču-nj evima» , uz pratnju glazbe 
pa grcko~nmslw hrvanje. izvedoše učenici - real n . 
gimnazije ol<retno i vješto. pa pobraše burno odo
bra va n je. Za lo sva ka hvala prof. M. Katunariću i 
naduč: Nova ku. lwji su ih onal<o lijepo spr<tvl jali. 

_ tVI)en!ic hrv. pjesama~ i _ pjevaše učenice gra
manslce skole talw skladno 1 umilno, da pljesl<anju 
nije bilo kraja. l kad se zastor razgrnuo, stupi nn 
pozornicu četa mališa - musl<ih. i ženskih dl1 
zaP,lešu <Hrvatslw salonsko kolo~ uz pratnju glazbe; 
?m su osvojili općinstvo, koje je dragim smješkom 

Č' oduševl jenim pljeskanjem pratilo te drage mahšc. 
ast naduč. Nov6ku, lw ji ih je uvježbao. 

P osli je odmora pojavi se učenica realne gi
mnazije Rose!< i delda movala je pjesmu : tRa tm.t 
:;iročad. ~ Dirljiva ova pjesma kra sno kazivanll 
izazvala je na jljepši dojam do ganuća, P<:l se i 
učenici Ros<tk mnogo pljeskalo. Is taći se moru 
hvala i prof. Lj. mašt rovi ću, koji je mnogo mara 
posvetio, da ob je de ldama cije lijepo ispan u. 

Kad se ponovno razvio zastor započe pred 
-.;t11vlj a n je prigodnog igrokaza u 2 či n a : cLivil<l 
vojsl{a !) Predstavljanje je teldo da nij e mo gl 
?olje, pa se malim glumcima pljesl<alo vi~eputo. 
JCr su st svi li jepo ponijeli Ovaj je igrokaz na p1sao 
uč. V. Vukić i on je izvježbao mlad~ glumce. Svima 
se svidio radi odgojne i patr;o~ične strane. -
t Kroz nob- i tU boj, u boj] • ispjevaše uče nici 
realne gimnazije snvršenošću do u tančinama. te 
se maestru Zuliani i učenicima živahno plje ::. ~alo. 
- ~Dalmatinski šajl<aš~ ispjevao po učt~n i cin a 
gragja nske škole, oduševio je općinstvo, te :>u na 
burno <!O'Iobravan je mora li ponoviti. - Ouverturn 
tGrantča ri odsv1ra la je glazba , l<ao i sve dtugG 
l<oma de izvrsno. pod čarobnim štapićem l<apelmko 
Obhlidala. Sva toplota duš . lelijala se l<aza lištem, 
~ad 1e ogromni mješoviti zbor zapjeva o "Carevku) 
i -tlijepu na š tn. Ovt1C1je l pljesl<a nje trajalo je više 
vremena, a općinstvo da lo je vidljiva i.,r ., žajtt 
v selju i zanosu radi usp jeha. da is l{aže hval u 
m ladeži, zadovoljstvo i r>r iz.nanj~ odboru, nast.a
\'nicima i naslc vnicuma u Šibenilm. Evala maestru 
Zulian i. fwii se i ovog puta odlilwvao. pa reda teliu 
n ova ku, koji je ljubavlju preuzeo režiju ctjeloga 
ra::_poreda, a pri tom mu ~hvalevrijedno pomagahu 
nose ma rne u č:telj ice: Zepina-Kandijaš. Vukić
Ci nolli, Drinković i Jelaska, a naroč ito požrtvo,·na 
upraviteljica A. P a ut i uproviteljica K Grizić sa 
vrlim učiteljicmna ]a nda, Bogdan-Rosović i Gar• 
gašević. P osebice ide hva la odboru, koji se za eve 
brinuo i za uzimaa a sastojao se od upravt tel ja 
realne gimnazije, kotarskog školslwg nadzornika 
S. Sinčića, upraviteljice Grizić, natlučitelja novaka 
i učHelja V. Vuldća. 

l ; 
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na l 0 Sftti bfla Je SVeČaflO SV. miso, koju ja 
onti.ci.r6o presvijetli bislmp p~ppafava u st~moj 
azilici. Bijahu nBzočni ~redstavnici svih državni h 
vojničkih vlasti. Po svečanom pontifikalu, ispjevan 

e e Te Deum~. l u grčko-istočnoj crkvi odsluženo 
e $Večano blagodarenje. 

Blagonaldonos~i presvijctle g.gde: admirala 
pl. Schwa rzela , ć. k savjetnil<a Calebicha i opć. 
upravn'l<a Luge ra, ima sc zah-1a liti izvanredan 
mora lni i m aterijalni uspjeh. - Vršimo ugodnu 
dužnost, pa na m je istaći hvalu i potpuno pri
zna nje upravi ka za lišta, a osobito gosp. upravitelju 
mazzoleni. Svimn topla hvala na krasnom užitku 
z a plemenitu svrhu, a nem a sumnje, da će i s 
uzgojne strane ova akademija imati znatan uticaj, 
je r će se našB omla d ina svegjer sjećati. da i~ 
učinilo plem60ito djelo pod egidom - t ljubavi ;r.a 
svoga bližnjega!-, vjerno5>ti ZB t Cara Dom~. 

Nakon službe božje pril<azaše na kotarskom 
p ogl.uvarstvu svoje čestitke: 

s 
š 

l 
š 
R 
'3 
l< 

l. u ime realne,...gimnazije, upravitelj Rabadan 
a prof. ;)tuk i. ZMlchi ; 2. u ime ženske gragians l<e 
kole nadučt'\eljict\ Grizić sa učiteljicom Garga
ević; 3. u ime mješovite šlwle u Crnici nadučite lj 
ustija ; u ime pokrajinske bolnice i ludnice Dr. 
ožo Kura~it:a; u ime !Bvnateljstva zemaljske Ije
arne G. mazzoleni; pop K1stanović Kosto za 
arohijalni Ured i opštenstvo i školu ]ovana Bo
ana; Risto magazin Z8 tutorstvo grčlw-istočne 
rkve ; SmoljBnović Dušan za zakladu l' vana 
ovanB; Triva Dimitrije za za kla du Nikole Miletić 
srpsko-zemljoradničku zadrugu; Skoči ć Mila n i 

~ ~ 
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~ piro Laurić za zakladu Laza ra Pavl«>vića i P e ra Previšnje o () likovanje. . 
ovačevića. Njegovo se ces. i kral j. Apostolsko Veličanstvo K 

aJw podM OpĆinskB glazba odsvirala j e na premiJOStiVO UOOS!OjiJO previšnjim rješen jem Ob ll 
bali birani pregmm. Dohrlila je mnoštvo na roda. o!,tobra o. g. pooijeliti u priznanje izvrsnog službO· 

je veseli.m licem 6lov6la prinose učenicima, koji van i" u ratu z!aJ.n i križ za zasluge s krunom n.a 
u sakupljali na korist udovica i sirota i mla deži. vrpci kolajne za hrabrost višem poštanskom maJ 

Hvata lOt> 11uton, a u 7 sati uvečer sal{upile sta ru Mirl• u Bakočeviću u Tivtu. 

o 
te 
s 

u se civilne i vojničke vlasti , le mnoštvo odličnih 
ragjana i puča'fl.a. Sk b za ()alma tinsku rnla ()ež '>obro\loljni 

Lijepu zamisao, ea se priredi svečana alta- prinosi. 

$ 

g 

emija sa &kolskom mladeži, otaknuo j6 ć. k. Župni Ure{) Brce (S o ić) kr. 15 - Župni Ureb 
ot. šk n~dzornilc S. Sinčić, a kad je stigla okru- Šdan1 l<r. 25 - Aranza Vmka Dubrovnik kr. 10 -: 

:roioa ć. k. pok. šk. vijeća, da se svečanost obavi Fa ž J Filo m ena Tivat kr. 1 OO - Općinsko Upravi
korist udovica, sirota i mladezi uopće, marno i tUI ,tv o Sin j kr. l OO - Seveglia u o. Ana S toli v 

a zanosom vodile se pripreme, da akademija kr. 20 - Sinbik Jela Tivat kr. 3- Vrčić Don fran~ 
pane što dostojanstvenije. župmk I< rst atice kr. 10 - Parohijalni Urell Kuti· 

d 
k 
~ 

u 
s 
is 

Pod sjajnim barjakom ljubavi, pod plemenitom Zele,nika kr. 30 - Seosl,a Blagajna Tugari kr. 25 
evizom: (Za bližnjega svoga~ . olmpila se naša - C. K Kotars l<o Poglavc:.l.::. lvo kao kotar. ops~rbn 
na djeca oko svojih mornih nastavnika i nasta- ure() Hetkov i ć kr. 1000 - C mby frano Trogir kr • m 

v 
m 
lj 
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nica pučkih i ~agjanske škole, te realne gi- 20 - Vucemillovich Antoni t-tla lli Lorenzo Imotski 
nazije. Djeca - djeci . • . • Pa kojim marom i l kr. 50 - Marušić Don Josip župnik Kostanje-Poljica 

ubavi! kojim oduševljenjem hrle u gizdave pro- kr. l o - milić Don Niko župn i!< Pakoštane kr. lO 
ore kazališta mazzoleni, pred lice prvih odli- - Okružtla Opskrbn a Po!>Jov nica Šibenik kr. 300:

ni'l«l i uzvanika. Drhće im srce u plemenitim Presvj . Biskup Šibenski, iznosi sakupljeni u raznl!f! 
rudima, suza rodosnica trepti na očima gledajuć i župama biskupije kr. 445:46 - Offizierskorps 10 

~tlu djecu, gdje se zalažu za dobro i pomoć Spalato kr. 200 - «Ratni patronat'" Pobružntc~ 
jednih. Djeca rade - za djecu l. . . Kazalište Zabar ltr. 1000 - N. N. iz Zab ra, prigooom slayo· 

dumijevm mladenačkom živosti. Na licima moo- bobitnih pobjeba naše vojske u Italiji, kao č1stu 
obrojnih pohodnika odrazuje se svečano uzbu- Đobit iebne probaje kr. 846:65. 

l ~ 
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enje. Na pozornici je slika miloga Svečara oki- Ukupno sa pregjašnjim popisom kr. 199.045:~ 
na lovor-vijencctm, cvijećem i zelenilom ukusno l 

a 
gj 

mieštenim. Kazalište je prepuna, ~oo šte rijetko More izbacuje ljubske lešine. 
aše; ukesalo se preko 2 tisuće kruna. j Pišu nam iz Dubrovnika, 3. o. m.: 

će 
na 
bi j 

Ulazi presvijetli gospodin admiral Kamillo · Nema ()ana, osobito u ovo zalln je boba, ~~ se 
pl. Schwarzel dopraćen de lože od p. n. g.de ne '1 :1g]e po koja ljuoska ·lešina u moru, a sve ,{a ll 

anova odbora: upraviteljo ć. k. državne Tefor. ua p otiču ob je()nog broba, jer se je ko<:l. sva l<~~ 
alne gimnazije M. Rabadana i ć. k. šk. nadzat- n vol jnilu našlo jebnog novca, ns ime amenlt ~~kJ čl 

re ka p. Sinčića. ()o\ara, fra l)cuskih, engleskih i čak talijanskih v,rlle~-ni 
Ončas razlijegnu set veličanstveni zvuci Ca - nota u papiru. _ 

vke. ispjevane od učenika i učenica ovdješnJth Jučer je jebna lešina nagjena u .. porto So 
ola uz pratnju glazbe, a onda istupi dvoje djece Iine:o, na otoku ffiljetu a jeona ~o() Moluntorn, u 

re 
šk 
-
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brat i sestra, da izreku lijepi pn~slov: cpoklon bliz1ri <Ponta () ' Ostro ,:. Kob ove Je zabnje bil<? ~~j 
saTU _ Karlu~. koji je za ovu zgodu nBpisao učitelj s t a novca, te ieoan ch~c.h ~o tThe Sec? !l() N}t~o nu. 
Vl!l.kić. Gnnutljivim glasom a djetinjskim ushitom l B nk), što ga j~ po[(OJmk 1rnao t_movč~h ':1 ~" ~Iju· 
klanjaju djeca svoje srce i ljubav t.esaru. z a - Sve su lešme .u trulo pl st~nJu, _pal< )e .ta 

vJaiMv.;"« 10e, d• 4ie mle.denačkim :!'ilama pri- l če no. ~a su pogmuh oh· ., bo.~r ova m1eseca. 
po 
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realne gl
: t Ratna 
kazivano, 

p<;~. se i 
se mor~ 

mnogo mara 
ispanu. 
započe pred· 
či na: cLivilll 

a nije moglo 
lo višeput , 

napisao 
Svima 

: admirala 
a i opć. 

izvanredan 
ugodnu 

potpuno pri
upravitelju 

t-~>•~ntlm užitku 
da ce i s 

~natan uticaj, 
sjećati, da ja 
- -tljubavi za 
i Dom~. 
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tanskom mai-

Nove knjige. 
Primili smo sa zahvalnošću: 
Ante Petravić: Treće studije i portrefi. Cijena 

4 !<. Ov je treća zbirka stuC>ija i portreta, što ih je 
pril·:;:zao vrijeoni kritik Ante Petravić. Uvoona je 
srui'iJ<I o hrvatskom litera tu. Prikazani su vrlo zgo
ono neki stariji naši lmjiževnici kao Bakotić, pisac 
eR .. i .', Ognjeslav U 1 ješenović·Ostrožinski, Stiepan 
IlijaŠl \'ić i m atE:ša l<uhačević. Al<tuelncl je SIU~ija o 
skoro Pl ninulom tal iian~kom i čakavskom književ
niku, bis ·upu o. )oruanu Zaninoviću . Zatim je pri
ltazan e širno i pronica~;o l<ritični rab Će(')omila 
Jakše. \/ ·I .J su zlamenite tri slil•e iz naše novije re
liqijoz!le lirike: o marinu S1bićn, biskupu Šariću i 
NHlenu P :lVeliću. Q(') Srb.} h prik zan rDilorab Mi
troviĆ, ... oo Slovenaca Si!vin Sarbenko. Iz talijanske 
ie literalure prikazan Antonio fogazzaro, i knjiga 
Enrika Thoveca, koja otvara sasvim nove pogle()e 
na noviju talijansku lirii<U. Petravićeva je knjiga 
aktuelna i zanimljiva ; raznovrsnost i sregjenost nje
zina Đaje joj veliku vrijeonost. Gosp. Petravić je 
obogatio našu skromnu kritičnu literaturu jeonim 
l<rasnlm rabom. 
Associazione ~i soccor!o ()' impiegati ()ello 

Stato ()ella Dalmazia. 
A favore oel fonoo intangibilc cSttssibi eb 

orfani oi sod ,. sono pervenute Je seguenti oblazioni: 
Per ono• are la mem ori a bella bef.a s ig.a Jani 

Pe1 ović, oaln sig.a Mill<a )urić cor. l -
Der onorare la me morid oella bef.a sig.a Gio

vanna veb. Perich. oai sig.ri Giuseppe Petz cor. 2, 
i.Jm. Gilaroi cor. t, farn. l\alašić co r. 1, Abolfo Na
mer cor. t. 

Per onorare la memoria cella bef. sig.a Catte
rina Tironi, oai sig.ri francesco Dančević cor. 3, 
Pietro e Paolina novaković cor. 5. 

Per onorare la memoria bella oef. sig.a Filo
mena Berich, balla sig.a Giuseppina Ressel cor. l. 

Per onorare la memoria bella bet. sic:.na Maria 
Fabbr'Jvich, bai sig .ri Giorgio Kalinić coi·. 2, fam. 
Pavich cor. 2, Giuseppe Bercich cor. 2. 

Teiegrami Urednišh1a. 
RAT. 

~ degraphP·l- !< o rr~sponi)tl\<.·l.>u . :·~ •· 

Cesar i Cesarica na talijanskom 
zemljištu.. 

ZASlUPNlČKA KUĆA. 
U o()boru za pre~racun. 

BEČ, lt U prod.raeunskom odboru Zastupničke 
Kuće socijalni demokrat Ellenbogen predložio je, 

1 s obzirom na novinske vijesti o tobožnjem rješenju 
. poljskog pitanj6, da se ministar pr~dsjedniol( po
. zove nelta objasni stvar. Slovenac Korošec pridru-

žio i6 Ellenbogenovom prijedlogu lt tmf' i'ieškog 
udruženja i jugoslavenskog ltlubo. 

U ustavnom odboru socija lni je demoluoal 
R~nner predlož10, da se poljsko pi-tanje stavi na 
raspravu. Prema jednom poticaju pročelnika ustav
nog odbora, n koji je ovaj odbor i primio, bjehu 
ustavni i predn.\Čunski odbor pozvani za popodne 
na zajedničku !. jednicu. da čuju šta će ministar 
predsjednik saopćili . 

Poljsko pitanje. 
Za}e~nička sje~nica pre()računskog 

ustavnog o()bora. 
BEČ. 8. U zajedničkoj sjednici predračunskog 

i ustavnog odbora ministar predsjednik učinio je, 
u dogovoru sa ministrom izvanjskih posala, izja
vu, u l<ojoj, l<ako se već poluslužbeno objavilo, on 
je utvrdio, da vijesti berlinskih novina o pregovo
rima izmegiu Austrije-Ugarske i n;emačke upogled 
poljslwg pitanja nipošto ne odg~varaju činjenica
ma. Doista bilo je izmegju grofa Czernina i nje
mačl<e vlade prethodnih dogovora o modalnostima 
za rješavanje ovoga pitanja, koji su povo~ino pro
teldi; ovi pak nijesu nipošto dokonča ni. t1 još manje 
mogli su dovt>sti do konkretnih pregovora, jer da 
se ugovori stva r, treba da se i drugi mjerodavni 
faktori čuju . 

U Zastupničkoj KućL 
BEČ, 9. Kuća je pretresla sedam upita o no

vinsl<im vijestima upogled tobožnjeg rj ešenja polj
si<Og pitanja; upitima je bila priznata hitnost. 
Rusin Petruszewvcz protestuje protiv priključenja 
Galicij 1· Poljskoj, jer da bi lako U~ajinci ĐHi 
izručeni svojim naciOnalnim ugnjetačima.Južni Sla
ven J<.orošec i Čeh Stanek kažu : ffii hoćemo da 
se poljslw pitanje riješi, ali u svezi sa rješavanjem 
južno slavenskog, rusinskog i češl<og pitanja. 
Adler u ime socijalnih demokrata obrazlaže u 
upitu pro~vjedovanje socijalnih demokrata protiv 
naumljenog rješavanja poljskog pitanja. jer da bi 
ta namjera ozbiljno ugrctzila mir, te izjavljuje. da 
se polj sln krajevi Galicije smiju ustupiti Poljslwj 

TRST, 6. Cesar se danas odvezao preko Cer- jedino na osnovu ugovornog sporazuma izmegju 
v'gnana, San Giorgio di Nogaro u Lati--anu na Austrije i Poljske, i treba da to odobre a.ustrijska 
Tđgliamentu. U Cervignanu ga je· pučanstvo iz- i poljsko nar.odna zastu{ilništva. Rumunj lsoopescul
vanrednĐ srdačno dočekalo. U San Giorgto di. (Jrecul poltmatrave uticaj na sudbinu Bukovine i 
Dogaro Cesar se srete sa svojom babom nadvoj- bukovinskih Rumunja. 

vaju poljslwm narociu prttvo, da sam odluči o svojoj 
budućoj sudbini. Mi i Njemačka već smo se oda
zvaH želj\ poljskoga naroc!9 le priznali nj( govu 
samostalnu državnosL Ako l:)oljska, kad se sldopi 
mir, 1znese želju, da nžc pristrme u.z austro-ugat·
sku monarhiju, mi nećemo imtiti nikakva povoda 
da kt kraljevinu od sebe edbijemo. Poljska jt~ so
mos-Ina i s nama sprijntelj&na držuva; ona ć• 
suma dtt odluči o svejoj budućoj državno; sudbini. 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARIGRAD. 8. Glavni ~n. 7. novembra. 
U udsječku Gaze i na obali česti se neprija

te~evi nnpadi l<rvavo skršiše. Dvije oAgleske pja
sadijske divizije i d\'ije konjičke divizije, koje su 
zal<ročile no našem ll'jevom krilu, n~t.išle su na naš 
protunapad te bjehu ustavljene. N6. ostalim fron
tama nije bilo osobitih dogagjaja. 

CARIGRAD, 9. Glavni slan Javlja, 8 novembra. 
F r o n t a u K a v l<~ z u : 
Ruska pčrirola ptlla je u lijevom odsječku u 

naše zasjede i tu bi~ posječena. Dva su Rusa za
ro9ljena. 

F;onta na Sinaju: 
na desnom krilu ortilerijska vatra: u središtu 

na lijevom krilu nalttavljaju se pješadijski bojevi. 

Njemački ~ržavni tajnU( Helferich o~stuplo. 
BERLIN, 8. Wolff Bureau. Državni tajni~ Hel· 

ferich Ztlmolio je Cara da ga otpusti iz službe za
mjenika državnog kancelartl i člana pruskog dr
žavno~ ministarstva. Car se odazvao njegovoj želji. 
pridržavši sebi da ga na drugom mjestu upotrebi. 
Kako sa dobro upućene strane doznajemo, njegov 
bi nasljednik mogae da bude zastupn~k u Reichs
tagu Deuer. 

Ententina konferencija u Rapallu. 
Rl fi, l O. U konferenciji, ~o se mala u Ra

palllll. odlučilo se ustrojiti savezničko vrhovno p•
litičke vijeće, koje m~ imoti uza se permanentni 
vojničl<i središnji odbor za svu zapadnu frontu. U 
ovaj su odbor pozvani: za Franouslm general Foch, 
za Englesku general Wilson. za Italiju general 
Cadorna. Da se pak Caderna zamijeni u talijan
skom višem zapovjedništvu. imenovafl je general 
Diaz za po§lavicu generalnog štaba. a ganerali 
Badoglio i Giardino za njegove zamjenil<e. 

T t:degrammi della Redazione, 
Telegraphen· .K orrt!SfliNl benz· Bureau. 

Bolletiino ~eHo stato maggiore generale 
austro-ungarico. 

VIENNA, 9. Si comunica u.fficialmente: 
9. novembre 1917 
Teatro dellu guerra italtano : 
La resistenza degli ltaliani suHa Livenza fu 

spe7.zata. Gli alleati hanno varcato il flume su 
kltto 1.1 fronte ed avanzano verso ovesl. Anche sulle 
montagne di frontiera hrolesi le k'uppa fecero pro
gressi. 

Teatro della guerra orientale e 
a l b a ne se: nulla di nuovo. 

votllinjom marijom Terezijom, princesom Ad~:tl- Ministar predsjednik vit. Seid/er najprije podsjctća 
g~:mdom parma11skom i jednom kćerju vo jvoue j na jučerašnje izjave i kaže da. dok prigovori za
Kada Teodora Bavarskoga, lwje vrše požrtvovnu podjenuti sa nj emačkom vladom stvar sas'lim ne 
službu u poljsl{i.m bolnicaml\. l u okolici Latisane razbi9We, nije naravno moguće reći, kako će se 
natlazl s~ svagdje na trugove katastroft>. kojill. je e_oljsko pitanje riješiti. Ako bi u buduće kraljevina 
snašla treću tuliianslm armiju na istočn')) obali !Joljska htjda da se približi monarhiji, tad bi se 
Taglia10enta. latisa nu su Talijanci spalili hicima. naravno sav kompleks pitanj&, koja se zB.kono
Strašne su tahj6 nske pozicije no zapadnoj obali davnim putem moraju raspravljati. pridržao tam 
njeke. Cesar je dugo gledao kako naše č .te pre- l rješavanju le bi se austrrjsi<Gm pučlwm zastupni
laze preko Tagliementa kličući mu živio u svim štvu dala prilika) na vrijeme i bez prejudikovanja. 
jezicima. On je u velike hvaho i~ čete i njihove da zauzme svoje stajalište. (Odobravanit::). Govor
vogje. Popodne se Cesar odvtte u Aguile ju. nik izrij~~o!Yl naQ~aša~a . da poljsko pit~nje .. kako Treba di1 su Talijanci u ovom mjestu sasvim ~od. s: _rtJestlo, mJe _n}kflkva_ z.apr~ka ~•ru, )er ovo 1 ll capo dello stato maggiore generale. 
•ezbrižni bili, jar od tolikog umjetničkog blagCl, l tsk!Jucu)e s.v~ko .':last l!~:. Pol!ska. <:«: drza~a u ~~- l Bollettino O el granae quartiel'e generale što je naročito u muzeju saltupljeno, nijesu ništa •

1 

du_cc po svOJOJ volJI trazth sebi pol~hcku _orqcntaCIJU. german ico. odnijeli. Cesar se kratlw pomoli u Bazilici, zatim (~wahno od.obrl!v~n1e). pr~~r~mla bt_ v_la?a k~d 
se motornim čamcem odveze u Grado, gdje ga je b~ st~la sebt <?bJ~S.nJav~h, b~ lt .' l<ako bi neso.v~n!e BERUNO, 9. ll Wolff-Bureau c11munica: pučanstvo d čel<alo burnim poldicima. lz Grada pt~o..n]a 0 kral1~~Im PohskoJ_ulyecalo na un,utrasn)e Grande quartier& gene4'ale, 9 novembre 1917. povratio se lagjom, premda su se popodne opazile pn h ke ~ ~ustnyt. Vlad l! pa?:t na s~e ~o9uce ~ven- T e a tr o d e ll a g u. er r a o e e i d e n t a l e. izmegju Tagliamenta i ušća Piave talijanske lagje, t~al ~'s t! , . Jer , naro~nostt, ko)lh se t~~e l'JesnvanJe tog ll due"o d' artinlieria nelle Fi~ndre crebbe koje su (IUt Grada išle. na dolasku u Trst narod ~It~nJa. ~m~ac:- pr.~god~ da se ':llhove opra~dane " ga je na mulu dočekaa živim poklicima veselja. zelJe slusa)u t uvazavaJu. Svako}ai<o vlada ce bu- nel pomenggio ad un rilevante grado tli forza. dno paziti, da. što god se 11 čini, Austrija ne izagje Dell' Artois furono respii'lte punte inijlttsi di rico-izvještaJ austrijsko-ugarskog glavnog stana. osl01blj-ena iz tog preok-reta negn ojačana, i da njeni gnizione. . . . . . . BEC, 9. Službeno se javlja : narodi, kojima će se potpuno obezbrižiti njihovi ln combatttmenti_ aer.e1, ~e~tanle fuo~o di dt-

9 b 1917 interesi, mogu uživatl blagodati ne samo izvanj- l fesa andarono perduh 13 vellvoh del nemtco. . novem ra . k . v • • (z-· d b . ) T t d ll . l s ?g. nego t u~utra_sn)8g mtr_a •. ~':o o o ravan1e . l e a ro e a guerra or t cr n t a e. T a l i j a n 5 l< 0 b 0 j i š t e: ID~ms.tar pr~~SJed!nl< ~6. l<r?JU "ts tice. kalw vlad mo l nella pianure: della Struma una compagnia Talijansl<i je otpor na Livenzi ~>lomljen. Sa- drzan1e. u vtse m)eiect povJerlJivog skupnog rada inglese ohe puntava innanzi venne ributtata con veznici su prešli... rijelm na svoj fronti te prodiru sa parlamentom. na svakom području, pruža kući una vigorosa contropunta dt 1ruppe aulgare. prama zapadu. Cele su napredovale i u tirolskoj puno jamstvo. da će ona uvijek i u svakoj prilici T ..J ll . 1 . • pograničnoj plani.ni. čuvati propise ustava i prava naroda. IDimstar e a tr 0 • e a g u !Jr r a 1 1 a 1 a n ° · n a i s t o k u i u Ar b a n i j u ništa novo. predsjednil< sebi ~ridržava. da se na ostala pi- _ Le_ armate allea te per senti~rt di montagna 
poglavica generalnog štaba, tanja povrati, u dogovoru sa ministrom izv~njskth ed m P~~ra •. spe~ando la rest~enza del~e r~-

Izvještaj njemačkog velikog glavnog 
BERLIN. 9. Wolff-Bureau javlja: 

posala, eventualno i za ove rasprave. troguardte ttahane. tn m~zzo a nevtcate e p10gg1e stana. 1 torrenziali. avamano sefllza posa verso il Piave. 

Velil<i glavni stan 9. novembra 1917. 
Zapadno bojište: 
Artilerijski boj u Flandriji porastao je popodne 

do znatne snage. U Artoisu ·engleski izvidnički 
zagoni bjehu odbijeni. neprijatelji su izgubili od 
obrambene vatre i u zračnom boju 13 letjelica. 

Istočno bojište: 
Engleska satnija, koja se zagonila u ravnici 

Strumc: bje uzbijena snažnim protuudarom bugar
sltih četa. 

Talijansko bojište: 
Savezničke armije napreduju nCUfllurno 

prema P iave cestama u planini i ravnici, lomeći 
otpor talijanskih zalaznica, luoz mecavu i plJusak. 

Dwevrat u Petrogradu. 
pETROGRAD, 9. Vijest Agencije. K~d se sv~

nulo, čete rev.}lucionarnog odbora zauze.s~. posh!e 
opsade od više sati i puščane vatre, koJOJ se p~t
družilo nekolilm topovsl<ih hitaca, Zimsku Polacu. 
S izuzetkom Kerenskoga, svi ministri bijahu tu na 

kupu. Na isti način ove su čete zarobile petro
':Jradski generalni štab. 

PETROGRAD, 8. Vijest agencije. Revolucio
narni vojnički odbor petrogradskog ra.dničko-y_?j
ničltog vijeća objavljuje proglas. u koJemu ptse: 
Vlast u Petrogradu je u rukama revolucionarnog 
odbora petrogradskog radničko-vojmč~og vijeć?, 
vojnika i radnika, koji su složno ustah. Kerenskt
jevo vlada oborena je bez p~olijev~~La lu~~· proglas 
pozivlje petrogradsko radmcko-vo)ntcko. vt!ece nel<a 
podupire novu revolucionarnu vlast, koya ce .?d~ah 
predložiti pravedan mir i povratak zen:'lJe tezactm~ 
1 sazvaće konstituantu. Sva lokalna vl ~t prenOSI 
~e ms kotar~ko radnička vojnička vijeća 

Samostalnest Poljske~ 
B€Č. l O. Jutrošnji -tFremdenblatt) donosi pad 

natpisom tPitanje o miw ova t'llzlaganja: Tro
dnevni eoravak ministri:! izvanjski h posala u Berlinu 
dao je povodl'l sasvim krivim homentima. Uzroke 
ovim t\eopravdanim glasovima nećemo ovdje istra
živati. Ljudi. koji nijesu učestvovali u berlinskim 
pregovorima, te koji nijesu mogli znati, o čemu 
se tamo govorilo, rasturlli su u svijet glasove, k<'lje 
su drugi uzeli za dobre i istinite. U nervozno, 
uzrujano vrijeme u kojem živimo, ta su izmtšljena 

.pripovijedanja u(Honila neki utisak. Ministar izvanj
skih posala želio je, prema svojoj dužnosti, da 
sa državnim kancelarom čim prije pretrese sva 
velika neriješena pitanja, i da znatno starijem 
grofu Hertlingu, koji je već i tako prenatrpan po
slom, prištedi put u Beč. Kompleks pitanja, što se 
danas imaju raspravljati izmegju Beča i Berlina, 
vrlo je velik Trodnevne I<Onferencije jedva su do
voljne, da se rarz.:ni predmeti pretresu. Megju tim 
pitanjima došlo je da se govori i o poljskotp; to 
je istina. Ta dužnost je glavnih državnika, da vi
jećaju o velikim al<tuelnim pitanjima i da ih pri
preme, prije nego ih prikažu ostalim pozvanim 
činiocima. Državna se pitanja uopće ne rješavaju 
drugačije. najskolt je li mir blizu ili daleko. Ako 
hoće da na konferenciji o miru mognu zajednički 
i uspješno djelovati, saveznici treba da megju 
sobom budu na čisto o pravcu kojim će hoditi. 
Ako pak iz ovih činjenica sttlnovite stranke u nas 
dogju do zaključl(a, da je ministar izvanjski h posala 
zal<renuo svojom politikom ili da namjerava njom 
zakrenuti, to se protiv togn mora najenergičnije usta
jati. Program e. k. Vlade nije se ni za dlaku po
maknuo ; njen časni cilj ostaje onaj koji je i prije 
bio; po~ tiLi častan mir čim prije. Poljska je sa
moste Ina država: novi vlosnici u Rusiji priznA-

ll primo qu11.rtiermast-ro generale Ludendorff 

U colpo di Stato a Pietroburgo. 
I l pot ere in mano ~el comitato rivoluzionario 
~egli operai e miUtari.- KerjenskiJ fuggito; 

gfi altri mktistri arrestati. 
PlETROBURGO. 7. Ore 9 1/ 2 di sera. (Ufficiale). 

Alle ore S del pomeriggio il com\tato rivoluzio
nario militare del consiglio degli operai e dei 
soldati pubblico un proclamtl, ion cui comunica, 
che. grazie alla cooperazione della guamigione 
che rese possibile l' attuazione del colpo di Stato, 
slilnza spargimento di st1ngue, Dietroburgo kovasi 
nelle sue m~ni. ll proclama dichiara che il nuovG> 
potere proporra immediatamente untl paae equa, 
consegn6fa i terreni ai eonta.dini e convocher6 
una costituenle. 

PlETROBURGO, 7. Ore ll e '/2 ai notte. (Uf
ficiale). GH inviati dei tre reggimenti cosacchi di 
stazione a Pietroeurgo dichiararono che ne ob
bodirebbere al governo provvisono. ne marcereb
bero con tro il Sovjet; sono pero pronti ad assi
curare r ordine pubblico. 

Del pomariggio il Soviet di Pietroburgo tenne 
una seduta straordinaria, in cui il presidente Trotz
kij diehiaro, che il governo provvisorio non esi
steva piu, una parte dei ministri era stata arre .... 
stala ed il parlamenta provvisorio discio1to. 

Lenin. salutu.to con grandi applausi, tenne 
un discorso in cui rilevo i tre problemi principali 
deUa democrazia: ttrimo. immediata cessazione 
della gu(j.l'ra, al quale scopo il nuovo potere pro
perru ai 'belligeranti un annistizio; secondo, eon
segna dei terreni ai contadini; terzo, sistemazione 
della crisi economica. L' assemblea voto un cen
chmso in cui si e~rime il desiderio che i 
tra problemi \'engano tjUllOIO prima e possibile 
rGalizzati. 

ln chiusa della seduta, venne leile nel So
vjet una dichiarazione elei rappresentanti dei mi
nimalisti, giusta la quale il loro partito, disaop
provando il colpo 41i steto. P-see. dal Savjet di 
Pietroburgo. 

J:)lETRQBURGO, 8. Notizia dell' Agenzia pie
troburghese: Dol'o un assedio di piu ore ed un 
comba\[imento a fucilate, accomptlgnalo da alcuni 
colpi d\ cannone, le kuppe del comitato rivolu
Ziionario s' impossessarono, allo spun tare 41el giorno, 
del paloz.t.o d' ln verno. in cu i. tron ne Kerjenskij. 
e rano adu nati tutti i ministri. Nello stesso modo 
le truppe si impossessarano flello steto maggiore • 
generale di Pietroburgo. 

PlEfROl3URGO. 8 notizia dell' Agenzia di 
Pielroburg~t: ll comitalo rivoluz.ionario militare del 
consiglio pietroburghese degli operoi e dei soldati ' 
ha pubblicato un appello in cui dice: U potere a 
Pietroburgo e nellc mani del comitato rivoluzio~ 
nario del consiglio pietroburghese degli operai e 
dei soldati, d i soldatt e degli operai che si sono 
concordemente sollevali. ll governo di Kerjenskij e crotlato s~nza ltpargimento di sangue. u comi
tato eccito il fronte di appoggiare il nuovo potere, 
rivoluzionario, il quale propon-6 tosts una pace 
equa e le restituzione delle terre ai cootadini e 
convochera la costituente. Tutti i poteri locali pas
sano ai consigl4 distrettuali degli operai e dei 
soldati. 

La conferenza ~eli' Intesa a Rapallo. 
ROTO A. l O. nella conf8renza tenu ta a Rapallo 

veune conchiuso di istituire per tutti gli stati al
leati un consiglio supremo politico, che tlvra a lato 
un comitttto militare centrale permanente per tutto 
il fronte occident~le. 

Formano parte del comitato per la Francia il 
geneTale foch, per l'lnghilterra il generale Wilson, 
per l' Italia il generale Cadorna. 

ln sostituzione di Cadorna qu&le comondante 
superiore dell' eserdto italiano, venne nominato il 
generale Diaz a ~apo dello stato maggiore gene- ' 
rale dell' esercito e i generali Badoglia e <liardino 
li vice-capi. 

' p. KASANDRlĆ odgovomi urednik 
fisl<arnica ć. k. dalmatinskog namjesni6tva. 

Društvo za potpisivanje V. ra'tnog zajma 
u Za~ra. 

Gospoda članovi ovoga dmštva pozvani su 
na glavnu slmpštinu, koja će se držati u 1Bibl.lo
teca Paravia.- u nedjelju na 18 o. mj. u ~ sati p• 
podne so slijedećim 

Dnevnim red()m: 
l. Izvještaj o djelovanju uprave ; 
2. Zakljuialt o završnome računu; 
3. Odlul<a o osnovi diobe društvene imevine. 

U Zadru. dne 8 novembra 1917. 
Za upravu 
Predsjednik 

Skarica. 

Societ~ per la sottoscrizlone ~el V. prestlto 
~i guerra a Zara. 

l signori membri di questa societa .. sono in
vitoti all' adunanZ'ft generale che su.r6 tenuta nella 
tBiblioleca Paravia~ domenicA 18 m. e. ad ore 5 
po..-.. ool seguente 

Or d t n e de l giorno: 
l. Relazione sull' attivita d!Mla direzione; 
2, Deliberare sul conto di chiusura; 
3. Decidere sul progetto di ripartiziona della 

sot>tanza sociale. 
Zara, add! 8 novembre 1917. 

Per la direzione 
ll presidente 

Sk arica . 

RlNGRAZlAMENTO. 
nella luttuosa circostanza. che cos\ atroc~

mente ci colp1 con la perdita dali' adorato nos..-o 
angi.oletto 

T~ I llo 
dirigiamo. commossi nel profondo dell' anim • 
grazie del cuore ai buoni, che in qualsivoglia 
moao cooperarono a renderci meno doloroso il 
distB.cco, per noi terribile, dal caro estinto e a 
far P!it splendido l' estremo aocompagnnmento. 

;:,peciali grBzie ai medioi curanti signori D.r 
Rolli e D.r Tucconi, che con zelo e obnegazione 
si adoprarono tl mantenercelo in vila. 

Grazie del cuore all' intera corpo insegnante 
del Ginnasio superiore e al suo direttore monsi
gnore Lušić. che seppe tessere dinanzi alla sco
laresca un elogK> di occasiene, in memoria del 
nostro defunto, alludendo alle ~ue pregevoli 4(Utl
lita e ana bonta del cuore. Grazie al catechisla 
Reverendo IDondini e al oopoclasse signor Ce
prini, che con note toccanti c~mmossero il cuore 
ulcerato degli affiitti genitori. 

Profondissime grazie agli alunni cendisc~
poli dell' estinto, che pronti accorsero alla suo 
bt1ra, per portarne i cordeni e le ghirlaade. 

G:azie ag li studenti dell' intera ginnasiO. che 
in corpore intervennero olle funebri esequie. 

Esterniamo il nostro perenne ottaccamento 
alle gentili signorine Antonietta e Lenci Albor
ghetti, Olga pappafavo, alle signore Bianca de 
ffiarassovich, Maria Nonweiller, Gildo Pappa~ova 
e alla famiglia di Giuseppe Bottner, nanche o 
tutte le oltre signore e signorine. che _'prestorono 
ind.Cessa assistenzo con la piu tenera affezion• 
alla povera mamma della angelica creaturo nOstm. 

Un grazie in One a tutti quelli. che. con in
vio di ghirlende, oblazioni a scopi pii, telegmrn~at 
otl allro o con la loro presenza ai funeroll dlmo
strnrono amore a Lui, beato, che piu non ~. 

Zara, li 9 novembre 1911. 
Maria Rosa, nota Alborghetti 

Vincenzo Rosa, i. r. notaio dl Sc:arilona. 
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Za uvrstbu OQ!asa u zabn)u s r nicu valia S!:' obratit\ U rebu ~ Objavitelja Dalmatinskoga • u Zabru. - Per l' inserzione begli Awisi neli' ultima pagina rivolsersi all' Officio ()eli' e Avvisatore Dalmate • in Zara 

Stari kotot·ski arhiv u Za()ru. 
(nastavak). 

. na ii ho u m l bu senat je odlučio: l 
n d l. Po ' din je pnvlllst i cu gl~·d~ prodaje vi na. 

d 2. Stranc1 1z bhžnilh mj«"sla 1 lo tur. k1 I;Odtl- l 
T ci dose l hvo li su St u Kolo . nabave ){u
Cll..ll i (,dmllh hoće da uz 1eju pravu gr·o
gjan . P lsla nici m ule odredbu, da ni k od 
ovih stranac m('Ž. ulivah pravn grn-

jdnslv , uko ,,r iJe. od vijeĆI\ ne bod. uči
njen qramaninom~. 

s~nat je odlučio. d provt ditur u smislu 
tronsakcij~ od god.ne 1547. skloplJene iz
mcgju komunilodi J<otorske i pučana, pre
pušta i imenuje :la gragjane one, lwje mu 
se čini prikladnije prama istoj lransa'kcijL 

ad 3. Grkva sv. Trifuna bila je u velilce oštećena 1 
od prošlih potresa. Svod je prijetio, da će 
sasvim posti. pa ga se je moralo porušiti. 
Crl<Va je sad tako otkrivena i porušena: za 
popravak 1e potrebit trošak dul<ata 2000 i 
više. - La chiesa hil pochissima entrala, 
et noi siamo poveri in modo che non e 

possibile, che la possiamo ripparare. et es- 'l 
sendo cos\ discoperta. et distretta, quasi 
che non habbiamo luoco doue adorare•. -
m ule stoga poslanici da se za ovu <cos'i 
santa et pia opera•. dade u ime pripomoći 
tqu t>ll quantitil de denari, et legname. che l 
p rera l suo sapiPnlissimo giudicio poter 
bas tH • ~ 1er supplimento dello rcppnro.zione l 
~ilpmcl~ ll . a ql rta del Signot Dio. od es
sa\tatione di ua SerenitO. et tot l nostra 
consolnlione 

P.nllt je odlučio ovo: cSiamo consen:si, 
che per la repparation della lor Chie~a 
Cn ted rale di Son Trifon l' asscgnamento 
fallo gl' altr uolte sop.ra il Dacio della 1 
carne de ducati quaranta all' anno per anni 
dieci continui, debba lor con!i.nuare per altre 
anni quattro, si che il tempo habbi ad es
sere in tutto anni quattordeci> . il 
denaro non sia speso in altro. eho nella 
reparation sopradetta . . ... 

ad 4. Izdavaju se odredbe za uregjenje pomješća 
(Caserme) za vojnike. 

ad S. Poslanici mole povišenje plate lw torskom 

rektoru i provedituru, koji ima mno~ truda 1 
i posla s upravom grada i sa pograničnim 
Turcima, Sangjakima i dr., a prima na mje
sec samo 42 dukata. ]oš mole uz to, da se 
u Kotor pošalje i jedan Camerlengo:-, lclJji 
će vršit svoju službu po volji naroda. 

Senat odlv.čuje, da u Kotor otidu Zd l 
službu i da unaprijed budu slali t ( , m, r
lenghl t Castellani•. ho j' će biti n< l zado
v ljstvo puko. Za čas sRnnt ne ci jem. d 
povisi platu kotorslwm rel<loru i provc:dit ru. 

77 Isprava, učinjena clnt> 30 novembra l 691 , u 
u redu kotorske kom t• n ita d 1 glede ustupa jednog 
Uvela. - lzblijegjena je, omrljana i na mje- l 
stima probušena. ! 

78. l3ilježnička isprava od 19 aprila l 592 za ustup 
jednog livela. - Omrljana je, tzblijegjena i 
probušena na vrša mjesta 

79. l3ilježniC:ka Isprava od .... aprila 1593 za 
ustup jednog Uvela. -lzblijegjena je, omrljana 
i na mjestima probušena. 

80. Isprava, učinjeno u uredu komunitacli lwtorske 
dne 3 juna 1:>97 za prodaju jednog zemljišta 

u Prčanju. - Probušena je na mjestima. 
izblijegjena i omrljana. 

81. Dukali dužda Marina Grimani od 26 novemba 
1598. upravljene relftoru i provedituru kotor
slwme Ivanu magno i naslijednicima.- Senat 
m·nŽ.U)C molbu kotorslce komunitadi i pove
ćava plotu hječnilw (-?.medica)) od 200 ukala 
qoL:t.::nj :h na 300 dul{ata na godinu, kote ce 
ptimatt iz kotorsl{e komore. 

IV.) XVJJ. vijek. 
82. Isp rav~ od . ... aprila 1605. - Osh .zcna je 

na gornjoj i donjvj strani. omrljana i probu
;cna na mjestima. 

83. lspro\>a od 7 moja Hil O, učinjena u uredu 
kotorske lwmunitadi glede prodaje jednog 
!ivela. - Oštećena je. omrljana i probušena 
na više mjesta. 

84. Isprava od 24 aprila 1619 za nasljedstvo konta 
ffiiha Valier-a; - Oštećena je. ~robušena na 
mjestima i omrljana 

85. l3ilježnička isprava od 4 maja 1625 glede 
prodaje jednog livela. - Oštećena je i iz~ 
grizena. (Sti;edi}. ~~--.---~ms~~a..aa~t~~gy~~~.aa. .. .-.-.. ~.-~=-.m--~~----~a.--~--~~~ma~·~~~~~~~~~~~-.as~ .. _.-. .... ~~~ 

' Držim na sklaOištu još malo sanl>uka njemačkog surogata 
sapuna BLA , koji potpuno na(;omjestuje obični sapun. 

Izvršujem naručbe najmanje jel>nog cijelog originalnog sanl>uka o() 200 komaba po okolo 20 l>kg. .. ()o!< 
zaliha traje - po Kr. 55 svaki san()uk franko ovbje, i to samo ako mi bu()e unaprije() ()ostavljena obnosna svotaa 

l ARCELLO PATTIE A ... Z d 

~ 

anka a rans a 
p br1 žnica ~pr t 

p l:arn o() 

... v .. 
1917 1 5 ec· ~ a ~ ., 

pia f a na l lo7:l !•'1 lmjižicam 

~31 . 4 
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11 šliolskilt knjiga i dopisnica l 
Sk adište papira i kancelarijskih potrepština Ea 

ME cu . Jlillllla- Zadar, 11/iea SIJ. Vida 11. ~ 
t ugja: Umjetničkih ()opisnica i Ljubavnih ob 8 bo ~o h. - Školski.h ml potrepšt na osobito Za()aćnica. - Listova, Kuverata t Računa šta~pamh ES za trgovce. - M~pa za pisma 10 kuv. i 10 listova crt. 28-32 h.- fel()post 1000 821 koma()a Kr. 8 -. - Cigaretnog papira: cRiz Aba()ie• I. 60/100 Kr. 13.-, ES ll. 100/100 Kr. 10.- cAustria• 100/80 Kr. 4.~_0. cSamum• _I~. 12~/.80 Kr. 10.- m _ Fotoqnfskih ootreoština. - Trgovačkih kn)lga svake vrsll ' vehčme. l 
l &m lfit-aJ~Ht 1/ihUca ~:~:J za groiJQe 

n l /Jez /ologratl/a 
•••••••••••••••••••••••• 
= u du4ac l za e:·rede. = 

Električna Baterija Kr. 2 .- Pisact stroJ <llleteor • Pečata od gumt: llomplet Kr. 4.50. takogier hr,·. pismom. i mjedL 

tr Slika N. V. Cara KARLA I. u bojama veličina 7~X50, Kruna 3'50. OVOS Okvira svake vrsti i veličine jeftino. - Špaga o() papira o() 1 /a oo 6 ,.., m 
po kg. Kr. 1, 8, 10, sa gvozoenom žicom 3 '"/", kg. K 10. 

POTPLATE od gume t od kože za posto\e, samo za it.!Jovce i postolan na "eUko. 

Škotskih i kancelariiskih . 
potrepština ! 

Umjetničkih 
dopisnica! 

... ..... novina 
pretplatnici ih ptimnju kući. 

bez ikal<ve nl'lgrade donosiocu. 
5·12 

1ru~~l!l }til!lldel l JI/pole 
BANCA CA01Bl0-VALUT€ -- ZARA 

ACQUlSTA € VEnD€ ogni sorta di etfetti pubblici 
Cartelle di. lotteria. monete secondo n listino di 
giornata. Raccomandabili: Lettere di pegrto tl 1/z 
del Credito fondiario da/mato Obbligazioni pro· 
vinciali dalmate 4 Ofo. Lettere di pegno eJ ' l~ o 4% della Banca Commerciale di Budapest. -
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di 
Budapest 4 Ofo, - PresfiM ferroL!iario Bulgaro 
al 6 e 5%. - Obbligazioni fert'OIJiarie della 
Bosnia-Erzegovlna 4 1/2%. 

ACCOROA SOVVENZlONl sopra Carte di Valore 
all' usuale tasso d' interesse. 

CEOE Cartelle pi lotteria, verso pagamenlo ~ rate 
mensili.- Raccomandabi.H: Citta di Vienna 1874 
Vinc. princ. Cor 400.000, in rate m sns ili di Cor: 20. 

Credito fonđiario Austriaco 3 Ofo. Vinc. p rm e. 
Cor. l 00.000. in rate m€nsili di Cor. 1 O. 

Cred{lo Mobiliare Aust. !858. \'incita princ. 
Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20. 

Banca Jpotecaria Ungherese 4 °lo . Vincita 
princ. Cor. 70.000, 1n rat~ mensili di C~r .. 10. 
Lotti Tm·chf 1870 da f.cht 400. Vinc. pnnctpale 
f e i 600.000. in rate mensili di Cor. 8. 

Gruppo Croci rosse Austriache, ltalif1ne ed 
Un{Jhcresi. Vincita princ. Cor. 125.000, m rate 
mensili di. Cor. 6, Smgole cartelle Cor. 2 ecc. 

ACC€TIA versamenti di denaro fissi e in Conto 
Corrente, con restiturione senza preavviso. verso 
un interesse annuo di 4 °/o-

RlLASCIA As!'egni bancari suHe principall pi.8;Z7.~ 
d' Europa e ' incarica di ~ut~e l~ operazwn~ 
d' incasso. versamenti e s1m1H 1;1dneste det 
propri cliellti, senza alc~na spes_a. _ . 

ASSlCURA Cartelle di lottena e Obbhgllz tom contra 
la perdita derivante dali' am~~rtizza:zi ne. nllc 
c.ondizioni generalmente stabthte. 

ASSUME Assicurazioni nei rami: lnnmđi, Vita, 
Arcidenti Furto con isc~ss~, ~ole Ag_en~ia l?rin
cipale delle Assicurl1Z10nt r nerah dt Tneste. 
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o e kauštike 
u bačvama ob okolo 400 kg. prooaje 

uz najniže bnevne cijene tvroka 

a ree l lo Patti era 
Zat>ar 

Brzojavi: PATTIERA · Za'> ar. 

' ....... ~············ 
Oglas .. . 

Općinsl{a šte{)ionica u Benkovcu 
uka naćuj~ sve štebioničke uložk2 
o() 15. prosinca 1916 oo oalnjega 
sa 4 °/o (četiri posto) čisto, što se· ovim~ 
bo sveopćeg znanja sh1vlja. 

ODBOR. 

~~·~~·············· 
Poveljenl trgovačkO· 
pomorski mešetar. 

Agenturni. komisionaloi 
ffiichele Truden, Trst -
mjedi za pečatni vosak 

JA 
1 otpremnički posao. Zastupstvo osjeguravajnćeg društva t HER.CEG=BOSnA~. - Zastupstvo 1 skladište ugl Tvrtk~ 

tt t 

Zastupstvo t skladište ugl Tvrtke ffiiho Sez. Dubrovnik - Pr~uzimlje 
i sve ostale peč6.tne predmete. svs uz tvorničku cijenu. Brza tzradba. 

a 

narudžbe svakovrsnih modernih pečata iz gume 1 

Kupuje prazne vreće 1 plaća najvišom cijenom. 
Fii If 

dan lis 
novi. 
Boris 
crkvi 
služb1 
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